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I Sverikes runurkunder 2 (1865) omtalar Dybeck, att ett fragment »for tva ar sedan» pa-
triaffats i » Lingsbergs trigard».

Fragmentet inmurades senare i grunden till koksfarstun, didr det satt vid mitt forsta besok.
Fragmentet togs ut ar 1941 och uppstilldes pa gardsplanen bredvid U 241.

Rodaktig granit. Matt: 0,28 X 0,38 m.

Inskrift (med det inom || supplerat efter Dybeck):

- xauk<stlu] ...

b

- xfaisax
1u

. ok St ... reisa ..

»...och St- ... (liitjo resa ...»

Till ldsningen: Av det bevarade partiet att doma har inskriften haft sk mellan varje ord.
Av runan 1 synes endast hogra nedre delen av en bst. Med all sannolikhet har runan varit
R; mojligen r, jfr 9 r. 2 a har mycket kort bst t. h. om hst. Av runan 8 finnes endast ett
kort stycke av bst i behdll. Det bevarade stycket gor det sannolikt, att runan har varit ett u;
9 r dr skadat upptill; av 10 a ir endast nedre hiilften i behall. Av runan 11 ser man endast
ett stycke av en stav nedtill; detsamma giiller runan 12. Av avstandet mellan dessa tva stavar
att doma har den senare runan (12) varit ett s; jfr 5 s. 13 a iir skadat upptill. Runorna 9—
13 ha salunda varit: raisa. — Dybeck: efter runan 6 t var finnu ett u i behall; runan 12 s helt
bevarad. — Brate: » +aukxst(u) = hor sannolikt till inskriftens biérjan, till namnen pa dem, som
rest stenen. Inskriftstycket har alltsi sedan Dybecks tid forlorat sparet af den forsta runan,
hvilket i D II 98 utgor h. hst af J och hela den sista runan i D IT 98 u. Formodligen har
denna skada skett vid styckets inliggning i muren, hvilken foretagits af stenarbetare utan
vetskap af iigaren patron Hansson.» Om runféljden 8—13 skriver Brate: »[u|xraisa [x] har
likaledes skadats. D II 98 d&iger hela kst af u i dess borjan, nu finnes blott dess nedersta
del. Runorna raisa idro i D II 98 fullstindiga, sakna nu toppen; skiljetecknet direfter iir nu
borta.»

Runorna 5—T7 st[u] utgéra med all sannolikhet bérjan av ett namn, t. ex. Styrbiorn. Det
ar omojligt att med bestimdhet avgora, om U 242 ursprungligen tillhort bromonumentet vid
Lingsberg. I sin »Beriittelse» for ar 1904 antacer emellertid Brate, att sa varit forhallandet:
»formodligen ha de bada runstenarne [= U 240 och 242] stitt vid hvar sin inda af den gamla
bron». Mot ett sadant antagande talar dock, att U 242 knappast, av det bevarade stycket att
doma, kan ha ristats av Asmund Kareson och att icke nigon av de i U 240 och 241 omtalade
personerna bir ett namn, som borjar med St[ul-.

243. Molnby, Vallentuna sn.

Litteratur: B 68, L 452. J. Bureus, F a 6 s. 177 overst (Rhezelius); J. Peringskiéld, F 1 5:1 n:r 16, Monu-
menta 3, bl. 164; O. Celsius, SR 2, s. 101, 581; N.R. Broeman, Sagan om Ingwar Widtfarne (1762), s. 126; R. Dybeck,
Vallentuna socken 1860 (ATA); UFT h. 3 (1873), s. 84; E. Brate, Svenska runristare (1925), s. 76.

Avbildningar: Peringskiold, teckning (i F 1 5:1); Peringskiold och Hadorphs trisnitt (i F 1 5: 1, Peringskidlds
Monumenta och B 68).

Runstenen, som linge varit forsvunnen, stod enligt Rhezelius »Widh Vbby eler Mélneby i1
Valtuna». I F 1 5:1 anger Peringskiold stenens plats vara »Molneby wijdh Slotthagsbacken
Ost soder om byn», och samma uppgift aterfinnes skriven med blick pa trisnittet i Peringskiolds

52—42683. Upplands runinskrifter.
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Monumenta. Dybeck uppger visserligen 1860, att runstenen »vid Molnby» dr »i behall>, men
den uppgiften beror sikerlicen pa ett misstag. Runstenen har forgives sokts 1935 och 1940.
Ho6jd omkring 1,60 m., bredd (nedtill) 1,30 m.
Inskrift (enligt Rhezelius):

holmlauk - uk - holmfrp - lata - reisa - steina - eftr - fasta - uk - shfast - sunu - sina - pir - to i hoitauapum
5 10 15 20 25 30 35 40 15 50 55 60 65 70
Holmlaug[r| ok Holmfridlr] lata reisa steina eftie Fasta ok Sigfast, sunu sina. Peir dou i
hvitavadum.

»Holmlog och Holmfrid lata resa stenarna efter Faste och Sigfast, sina séner. De dogo i
vita klider.»

Till ldsningen: Inskriftens s- och trunor ha uppenbarligen tillhért den svensk-norska run-
raden; o-runan har formen f och frunan har forkortad undre bst. Efter 16 r och 44 s har
ristaren utelimnat ett i. Peringskiold: sk (kort streck) fore 1 h; 8 h; sk saknas efter 53 u; 61 i,
63 s, 60 k; av runan 68 a finnes bara en halv hst med ett kort tvirstreck nedtill. Den har av
Peringskiold uppfattats som ett svenskt-norskt s eller ett skadat a. Efter 73 m ett sk (:).

Brocman limnar foljande kommentar till B 68: »Runan | dr utelemnad i ordet Holmfrith,
och Twirstreken pa 1 i fo forgiten, samt ) i Huitz omwind. Men om det sidsta | i detta Ord
med Flit iir sadant, eller efter Runristarens Mening bordt wara 4 kan man intet siiga med
Wisshet. Diremot idr det nog tydligt, at sa wil det hir forekommande F, hwars Twirstrekar
icke afskira Stafwen, som det lilla ' i stille for Y, maste wara af et senare Pafund, én da man
dessa Runor, icke utan hela, brukade at rista. Pa Ingwars och Goétes Stenar finnas inga dylika
Forkortningar, utan endast med Runorna 4 och } och med Runan 4 eller f, pA Riby Eklabro
och kanske Stiringe-Stenarne, for storre Tydlighets skull. Men det lilla ' finnes pa ingen-
dera; som man likwiil skal wisa i senare Tider, ock i Synnerhet pa Ubbes och Bales, samt deras
Liirlingars Stenar, ofta hafwa blifwit nyttjadt. Man kunde dirféore med nog Sannolikhet ifwen
héraf sluta, at desse Runristare lefwat efter Ingwars och G6thes Tider; sa framt icke andra
redan anférda Skil, jimte den under 1ste Stenen anmiirkte Drakefigur, det dessutom adagalade.
Hir ir ock Runan 4 i Ordet awk utesluten, som pa iin yngre Stenar skrifwes #V eller ok, sisom
en riktig Forkortning af det dldsta auk.»

Inskriftens forsta namn dr med all sannolikhet ett mansnamn, Holmlaugr. Att namnet i
inskriften saknar nominativ-g, hindrar ej en sidan uppfattning. Ristningen ir nimligen av allt
att doma utford av Visite, och denne utelimnar ofta nominativ-e. Detta namn forekommer
ocksa i S6 332, dir det behandlas.

Om kvinnonamnet Holmfrior se U 25. Att forildrarnas namn ha samma forled, torde bero
pa en tillfallighet. — Faste dr ett, sirskilt i upplindska runinskrifter, vanligt kortnamn till namn
pd Fast- eller -fastr, se B. Wessén, Nordiska namnstudier, s. 100. Aven broderns namn Sigfastr
hor till denna stora namngrupp. Om detta namn se E. Wessén a. a., s. 100.

Uttrycket ¢ hvitavadum forekommer pa ytterligare fem upplindska runstenar: U 363, L 118
Héga, Bondkyrko sn, I. 235 Tensta kyrka, L 326 Torsitra, Vistra Ryds sn, L 709 Amno, Veck-
holms sn. Inneborden i uttrycket har mycket diskuterats, se t. ex. O. Celsius i Acta Literaria
Svecie (1733), s. 87 £f. Det utforligaste bidraget limnar N. R. Brocman (a. a., s. 125 f.), som i
kapitlet »Stenar 6fwer Folk, som dot i Hwitawaden» ocksa redogor for tidigare tolkningsforslag:
»Det dr icke mycket lingesedan, som detta Ord Hwilawad, hwilket pa atskillige Runstenar lises,
silunda forst blef uttydt, som skulle dirmed nagot Stille wara beteknadt, hwariist en del Swenske
antingen fallit for sine Fiender, eller édljist omkommit. Aect. Lit. Svee. 1726. p. 296. Sedan
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hafwer man forestilt sig at et Wethwed i Jutland
warit samma Stille, och at et Filtslag, som ingen
Historia forr omtalt, dir stat i K. Erik Segersills Tid
imellan Swenske och Danskar, ib. 1733. p. 89. Men
at detta siiges utan tilrickliga Bewis, ir tilforne an-
mirrkt; och ir dirfore, utom den Uplysning man kan
himta af sjdlfwe Stenarnes Innehall, inga Historiska
Efterriittelser, som mera tala om Orsaken til ware
Landsmins aflidande 1 Hwitawaden, dn om Gothes
Uttdg.» Brocman anser for sin del (a. a., s. 133), att
ingen rimligare »Gissning kan gifwas, in den, at de
uti An, som rinner utur Womsjon til Kiiflinge, imel-
lan Holmby och Gérdstanga, wid Hwiderup warit be-
ligna, aldenstund samma A dir linge skal kunnat
ofwerwadas. Likheten imellan dessa Stillens Namn
och Huvitavad, Hvitaholm och Garda, ér snart funnen.
Hwarfore ock en war Tids mycket flitige Fornforskare,
som han mig sjilf diarom behagat underritta, for
majligt anset, at sjilfwa An imellan Frosta och Thorna
Hiirader, nagot nedan for Getinge Bro, fordom hetat
Hwitawad: hwilket Namn efter Brons forfirdigande,
som i Biskop Absalons Tid redan war bygd, kan
tyckas blifwit forloradt, och Hwitinge sedermera i Getinge forwandladt. Tiden nir en sa
namnkunnig Drabbning imellan Swenskar och Normiin samt Danskar eller andre Fiender, wid
denna A forefallit, igenfinnes, icke utan Sannolikhet, i Olofs, Harald Kesias Sons oroligheter.»

En riktig tolkning av uttrycket hade diremot langt tidigare framlagts: »Alii Suethice inter-
pretantur: I det hwita wadmalet, eller hwita klddningen. In albis pannis vel vestibus» (Acta
Literaria Svecie 1733, s. 87). Tolkningsforslaget avvisas emellertid av O. Celsius (a. a.) »quia
majores nostri, septimo, vel octavo a nobis seculo viventes longe aliter locuti sunt, Vestes non
Vader, sed Voder appellabantur. Vad autem Vadum, & Vadi periculum significabat. Unde in
_precibus antiquis seepissime legas: af allom vadhom, ab omnibus periculis. Deinde non 7 hvita
vadum, sed ¢ hvitum vodum dicendum fuisset, ut Aect. 1.10. ¢ hvitum klddum.» O. Celsius’ egen
uppfattning framliigges i féljande rader: »Quibus hc sunt posita monumenta, loco aliquo Danise,
Hvitavap dicto, ferro hostili perierunt.»

N. H. Sjoborg diskuterar uttrycket ingdende i sin Jnledning Til Kdannedom af Fdderneslan-
dets Antiquiteter (1797), s. 144 f.: »Da det pa méange Runstenar nidmnes at minnesmirket ir
efter en, som dott i Hwita Wadum, har man trott at detta warit et stiille, hwarest et filtslag
statt, och efter detta stiille har man med mer och mindre rimlighet sokt bade i Swerige, Dan-
mark och Norrige. Riitta betydelsen #r denna. Sedan en hedning under 6pen himmel i rin-
nande watten blifwit dopt, kliddes han af den som statt fadder i hwita klider. Detta kallades
at klidas i hwita wadum, och skulle wara en forebild af helgelse och rening.» Direfter hin-
visar Sjoborg till Vita Ansgariz, till beliggstiillen i den islindska litteraturen och till nagra
runinskrifter, dir uttrycket forekommer. — Nagot senare behandlar Rasmus Nyerup uttrycket i
Historisk-statistesk  Skildring af Tilstanden ¢ Danmark og Norge ¢ @ldre og nyere Tider IV (Kjo-
benhavn 1806), s. 146 f. Nyerup papekar bl. a.: »man finder i islandske Skrifter denne selv-
samme Talemaade som man saa sert har misforstaaet paa Runestenene». Behandlingen hos
Nyerup ir f. 6. pafallande lik Sjoborgs och goér snarast intryck av att vara en Oversiittning.
Se dven J. G. Liljegren, Runstensinskrifter, ms 4:0 {ATA).

Fig. 247. U 243. Molnby, Vallentuna sn.
Efter teckning av Peringskiold.
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C. Siive anmiirker till sin Oversittning »i hvita vader» (UFT): »Det gick i begynnelsen trogt
nog med kristendomens utbredande i norden. Afven de, som blefvo ofvertygade om den nye
sedens foretride framfor den gamle — mangen vil ocksa af rent verldslie berikning — kunde
icke alltid besluta sig for att pia en gang och fullt fordindra sin tro, utan ofvergingo till en
borjan blott till en del och lito sig prim-signas (mottogo en forsta och inledande viilsignelse
medelst korstecknet), hvarvid de ikliddes hwita dopkldder, hvilka de slutligen vid dédens an-
nalkande ater patogo for att do som kristna och siledes komma syndfrie till himmelen. Detta
kallades att dd ¢ hvita vadum.»

Ordet hvitavaorr dr vidl kint fran den islindska litteraturen. Det betecknar »de hvite Klader,
som de nydebte vare iferte den forste Uge efter deres Daab» (Fritzner); det dterger mlat. albe
»vestis candida, quam induebant recens baptizati, in puritatis et innocentize, quam profitebantur,
symbolum» (Du Cange). De islindska hivdingarna Kjartan Olafsson och Bolli Bollason blevo
dopta i Norge hos Olov Tryggvason; dopet dgde rum pa annandag jul, och de voro sedan ko-
nungens giister under julveckan, medan de voro 7 hvitavdoum. Den dag, da Kjartan avlade sina
dopklider (er hann var fewror or hvitavddwm), blev han kungens handgangne man (Laxdila saga,
kap. 40; Kristnisaga, kap. 11; jfr ocksa Fornmanna sogur 1, s. 230 och Flateyjarbok 1, s. 245).
Mianga ganger omtalas i sagorna min, som lito dopa sig pa sin alderdom eller da de voro sjuka;
det hinde, att min dogo, medan de voro klidda i dopklider (jfr K. Maurer, Die Bekchrung des nor-
wegischen Stammes 2, 8.279). Om Viga-Glum berittas, att er kristni kom @t hingat, tok Gliomr skirn,
ok lifor 3 vetr sidan ok var byskupadr i banasott af Kol byskupi, ok andadiz i hvitaviaoum (Viga-Glims
saga, kap. 28). Den norske storbonden Bardr blev dopt till f6ljd av Olov Tryggvasons missions-
iver, dd han redan var gammal; han blev sjuk, kort efter det att han hade blivit dopt ok andadiz
i hvitavaoum (Flateyjarbok 1, s. 383). Olafr at Haukagili var sva gamall, at hann la i rekkju ok
drakk horn. Hans frinde Torkel Torgrimsson ville icke byta tro och lata dopa sig i vatten,
men »Olov bonde, min frinde ir gammal», sade han, »han skall taga emot denna tro och alla
andra som vilja, men jag skall innu viinta en tid>. Sedan blev Olov dopt ok andadiz i hvita-
vaoum (Vatsdéla saga, kap. 46). Uttrycket andask 7 hvitavidum »>d6 i dopklider» foérekommer
dven 1 uppdiktade och legendariska beriittelser. Till Olov den helige kom i Sarpsborg en gam-
mal man som hette Toke, son av Toke Tokeson; han berittar for konungen om forntidens
kiimpar och sagohjiltar. Konungen friagar till sist, om han var dopt. Toke svarar: »Jag &r
primsignad men icke dopt, dirfor att jag har varit omvixlande bland hedniska mén och kristna,
och éinda tror jag pa Vite Krist. Jag har nu kommit till Eder i den avsikten, att jag vill
dopas.» Toke blev sedan dopt av konung Olovs hirdbiskop, ok andadiz i hvitavadum (Flat-
eyjarbék 2, s. 138). Gestr, son till Bardr Sneefellsiss, kom till Olov Tryggvason och lit dopa sig.
Sidan andadiz Gestr i hvitavadum, potti konungi pat hinn mesti skadr (Bdardar saga Snefellsdss,
kap. 21).

Det dr av stort intresse, att pa sex upplindska runstenar finna omtalade miin, som ha dott
¢ hvitavaoum. Uttrycket tillhor inissionstiden, en kort begrinsad tid, da det var vanligt, att
minniskor infor doden togo det avgorande beslutet att overga fran hedendom till kristendom.
Da de anhoriga ha funnit angeliget att i minnesinskrifterna omtala detta, vittnar det om att
de sjilva hogt viirdesatt dopet och att salunda kristendomen har gjort ett djupt intryck pa dem.

I detta sammanhang m4 iiven erinras om vad Rimbert (17te Anskarii, kap. 24) berittar om
de nordiska nyomvinda i Slesvig: »Och medan manga, som dir blevo dopta, levde kvar efter
dopet, var det dock en oriikknelic mingd, som i sin vita dopdrikt dirifrin steg upp i himlarnas
rike. Ty de togo girna korsets tecken for att fa undervisning och diirigenom fa tillstand att
2a in i kyrkan och vara nidrvarande vid de heliga handlingarna, men de uppskoto anammandet
av dopet, i det de ansidgo det vara en fordel att bli dopt vid livets slut for att, renade genom
frilsningens bad, of6érdrdjlicen kunna utan flick och besmittelse inga genom det eviga livets
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portar. Det fanns ocksa hos dem méanga av sjukdom pligade, som niir de siago, att de forgives
offrat till avgudarne for sitt tillfrisknande, och niir deras nidrmaste uppgivo hoppet om dem,
togo sin tillflykt till Herrens barmhiirtichet och lovade att bli kristna; niir de tillkallat pristen
och undfitt dopets nad, blevo de genast genom Guds hjdlp helbriigda. Sa viixte pa denna plats
Guds forbarmande nad, och en stor mingd av folket blev omviind till tron pA Herren» (Rimbert,
Ansgars levnad, Overs. av G. Rudberg, 1926, s. 108 f.). Skildringen av foérhillandena under
missionstiden kan sdkerligen i stort sett giilla for Uppland under 1000-talet, om blott i stillet
for Slesvig insiittes namnet Sigtuna.

Aven i formellt avseende ir uttrycket ¢ huitavadum av intresse. Det iir gemensamt nordiskt,
utan tvivel stimplat i nigot centrum for missionen och dirifran spritt till Uppland och till Is-
land. hvitavdder &dr en sammansittning med obéjlig forled. Ursprungligare har vil varit ett
bojligt uttryck hvitar vaoer (dat. hvitum vaoum).

Rhezelius' ldsning i hoitauapum, som ovan anforts, iterfinnes pi Torsiitra-stenen (D 1:12).
Bada dessa inskrifter dro med all sannolikhet utforda av Visite. Att U 243 kan hinforas till
denne ristare, vilket f. 6. redan Brate gjort (Svenska runristare, s. 76), framgéir av att féljande
for Visite karakteristiska drag ha funnits i inskriften: s- och trunorna ha svensk-norsk typ,
runan f har nedre bst av samma lingd som den Ovre; skrivningarna reisa, steina, eftr; pres. av
verbet lata. Aven den ornamentala utsmyckningen talar bestimt for Visiite.

Inskriften talar om stenar. Den andra stenen (eller de andra stenarna) ha vi ingen upp-
lysning om. Modjligen har den forsvanna U 243 utgjort en del av ett vigmonument vid » Mélneby: .

244, Mallosa, Vallentuna sn.
PL 154.

Litteratur: B 66, L 464, D 2:97. J. Peringskiold, Monumenta 3, bl. 168; R. Dybeck, Vallentuna socken 1860
(ATA), Beriittelse for ar 1867 (ATA); UFT h. 3 (1873), s. 86; E. Brate, Anteckningar 1908 (ATA); S. Lindqvist, Jarla-
bankesliktens minnesmiirken (i: Nordiska arkeologmitet 1922), s. 139.

Aldre avbildningar: P. Helgonius och J. Hadorph, trisnitt (i Peringskiolds Monumenta och B 86); Dybeck,
D 2:97; Brate foto 1908 (ATA).

Det runristade Dblocket ligger i en hage med gravhogar 175 m. N om mangardsbyggnaden
i Stora Millésa, 70 m. O om landsvigen Grana—Silna.. Gravhogarna iro utmirkta pa Geo-
logiska kartbladet »Rydboholm>. ,

»Milosa norra gerdes backa wid idttehdgarna» har Peringskiold antecknat pa trisnittet i
Monumenta. [ Baufil anges platsen vara »Millosa girde». Dybeck uppger 1860, att stenen iir
»i behall>, och i D 2:97 anges platsen nirmare: »Stenen utgor oOstra kretsstenen uti en af de
i Millosa norra tomt varande stora stenrundlarne.» Dybeck tilligger: »Stenkretsarne hafva fun-
nits innehalla graflemningar fran hednatiden.» I sin »Berittelse for ar 1867> omnidmner han
ocksi runblocket: »De stora fyllda stenkretsarne vid Millgsa, af hvilka den som ir lingst i
oster har en kretssten med runristning ... lida arligen genom grustigt. Nir jag sista gingen
granskade runstenen och uppmiitte kullarna, yttrade innehafvaren (Thorsell), som dervid nérvar:
"héir blir val nu ingen oppsigt mer pda det hdr? Svar: jo, hidanefter minst tre ganger hvarje dr’.» —
Brate: »Runstenen utgtr den oOstra stenen i en ring av stenar kring en gravhog, som ir urgropt
1 mitten och stenen inberiiknad dr 7 m. i diameter.»

Morkbla gnejs med ljusa inslag. H6jd 1,25 m., bredd 1,65 m.



